Remote control
RC-R104

User’s Manual

Please read this user’s manual thoroughly to ensure the proper use of this product.

Manuel d’utilisation
Nous vous recommandons de lire attentivement ce manuel pour bien assimiler le
fonctionnement de I'appareil.

Bedienungsanleitung
Um zu gewahrleisten, dass Sie die Bedienung des Geréats verstanden haben, lesen Sie
dieses Handbuch bitte sorgfaltig.

Manual de usuario
Lea atentamente el manual de usuario del proyector para garantizar un uso adecuado del
mismo.

Manuale d'istruzioni
Vi preghiamo di leggere attentamente il manuale d'istruzioni per garantire una corretta
comprensione delle istruzioni.

Brukerhandbok

Vennligst les denne brukerhandbok grundig for & veere garantert driftssikker bruk.

Gebruiksaanwijzing
Lees deze gebruikershandleiding grondig door, zodat u de werking ervan begrijpt en correct
gebruik verzekerd is.

Instrucdes do proprietario
Leia atentamente o presente manual do utilizador para garantir a utilizagéo correcta por via
da sua compreenséo.
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Bruksanvisningens
Las denna bruksanvisning noga for att forsta alla instruktionerna for ett korrekt bruk.
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Kayttajan ohjekirja Sleslales
Lue kayttajan ohjekirja huolellisesti varmistaaksesi, etta
ymmarrat miten laitetta kaytetaan oikein. @ HZAEE
Podrecznik uzytkownika
Przeczytaj doktadnie i ze zrozumieniem niniejszy podrecznik
uzytkownika, aby zapewnic prawidtowe uzytkowanie urzgdzenia. SR

O O

Kullanma Kilavuzu @
Bu Grdnd dogru kullanabilmek igin bu kullanma kilavuzunu iyice okuyun. _5@3@:
BT ES Seme
CHEFDAIC, MIABES < BFHIHD, S
CHEED DO AIELLBREVLTIEE L, OEBEm




NOTE - The information in this manual is subject to change without notice. * The manufacturer
assumes no responsibility for any errors that may appear in this manual. < The reproduction, transfer
or copy of all or any part of this document is not permitted without express written consent.

REMARQUE - Les informations contenues dans ce manuel peuvent faire I'objet dechangements sans
avertissement préalable. < Le fabricant ne prend aucune responsabilité pour les erreurs qui pourraient
se trouver dans ce manuel. ¢ La reproduction, la transmission ou l'utilisation de ce document ou de
son contenu est interdite sauf autorisation spéciale écrite.

HINWEIS - Die Informationen in diesem Handbuch kdnnen ohne vorherige Ankundigung geandert
werden. « Der Hersteller ibernimmt keine Verantwortung fur etwaige in diesem Handbuch enthaltene
Fehler. * Die Vervielfaltigung, Ubertragung oder Verwendung dieses Dokuments oder dessen Inhalts
ist ohne ausdrickliche schriftliche Genehmigung nicht gestattet.

NOTA - La informacion de este manual puede sufrir modificaciones sin previo aviso. < El fabricante
no asume ninguna responsabilidad por los errores que puedan aparecer en este manual. * No
esta permitida la reproduccién, transmisién o utilizacién de este documento ni de su contenido sin
autorizacion expresa por escrito.

NOTA - Le informazioni riportate in questo manuale sono soggette a modifica senza preavviso. -« I
produttore declina qualsiasi responsabilita per eventuali errori che potrebbero comparire nel presente
manuale. ¢ E’ vietata la riproduzione, la trasmissione o l'utilizzo del presente documento o del suo
contenuto senza espressa autorizzazione scritta.

MERK - Informasjonen i denne handboken kan endres uten varsel. * Produsenten patar seg intet
ansvar for eventuelle feil som fremkommer i denne handboken. ¢ Reproduksjon, overfaring eller bruk
av dette dokumentet eller deler av det, er ikke tillatt uten uttrykt skriftlig tillatelse.

OPMERKING - De informatie in deze handleiding kan zonder voorafgaande kennisgeving veranderd
worden. ¢ De fabrikant neemt geen enkele verantwoordelijkheid voor de eventuele fouten in deze
handleiding. < Reproductie, overdracht of het gebruik van dit document is niet toegestaan, zonder
uitdrukkelijke toestemming van de betreffende partij.

NOTA - As informagdes contidas neste manual estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

« O fabricante ndo se responsabiliza por quaisquer erros que possam surgir neste manual.

* Areproducgao, transmissao ou utilizagao deste documento ou do seu conteudo n&o é permitida sem
autorizacao expressa por escrito.
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NOTERA - Informationen i denna bruksanvisning kan komma att andras utan férvarning. « Tillverkaren
patar sig inget ansvar for eventuella fel i denna bruksanvisning. « Atergivning, déversandande eller
anvandning av detta dokument eller dess innehall ar inte tillaten utan uttrycklig skriftligt medgivande.
NPUMEYAHUE. - CogepxaHne JaHHOrO PYKOBOACTBA MOXET U3MeHATbCH 6e3 npeasapuTenbHOro
yBegomMneHus. ¢ [Npom3BoguTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a OLIMOKN B JAHHOM PYKOBOACTBE.

» BocnpoussegeHue, nepegaya v UCnonb3oBaHWe AaHHOTO JOKYMEHTa Unu ero cogepXxaHus
3anpeLleHo 6e3 NMCbMEHHOTO paspeLLeHuns.

HUOM! « Taman ohjekirjan tiedot voivat muuttua ilman eri ilmoitusta. « Valmistaja ei ota mitaan
vastuuta ohjekirjassa mahdollisesti olevista virheista. « Dokumentin tai sen sisallon jaljentaminen,
siirto tai kaytto ei ole sallittua ilmannimenomaista kirjallista valtuutusta.

UWAGA - Informacje podane w tym podreczniku mogg ulec zmianie bez uprzedzenia. * Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne btedy w podreczniku. < Powielanie, przesytanie lub inne
wykorzystanie tego dokumentu lub jego tresci nie jest dozwolone bez wyraznej pisemnej zgody.

NOT - Bu kilavuzdaki bilgiler 5nceden haber verilmeksizin degistirilebilir. « Uretici, bu kilavuzda
yer alabilecek higbir hatadan 6tlrl higbir sorumluluk kabul etmez. « Bu kilavuzun 6énceden izin
alinmaksizin kismen veya tamamen kopyalanmasi, aktarilmasi veya ¢ogaltiimasi yasaktir.
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